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پوخته:‌

یه‌كه‌یێن زمانى  ئێك ژ گرنگترین  دهێته‌ هه‌ژمارتن  تێرم 
ڕسته‌سازى  ئاستێن  ئاڤاكرنا  د  دبینیت  مه‌زن  ڕۆله‌كێ  و 
ئه‌ڤێ  د  زمانه‌كێدا،  هه‌ر  د  پراگماتیكێدا،  و  سیمانتیك  و 
و  تێرم  دروستكرنا  “ڕێكێن  ناڤونیشانێ  ب  ڤه‌كۆلینێدا 
تێرمێن زانستی و بكارهینان ئه‌وان د ناڤ زمانێ كوردی 
لسه‌ر چه‌وانییا  وه‌سفى شیكارییه‌، جه‌خت  ڤه‌كۆلینه‌كا  دا” 
دروستكرنا تێرمان و بكارهینانا ئه‌وان كریيه‌ د ناڤ زمانێ 
بیانیژی  و  كورد  ره‌سه‌نێ  تێرمێن  دیسان  هه‌ر  كوردیدا، 
وه‌كو  دیاركریدا  بیاڤێن  هنده‌ك  د  ژێكجوداكرن  هاتینه‌ 

)زانستى، خواردن، ڕاگه‌هاندن(.

ABSTRACT:
 Terms are considered as one of the most important
 units of language. Terms have a great role in the
 formation of the syntactic, semantic, and pragmatic
 levels of any language. In the current study, which is
 an analytical description, titled “Methods of Creating
 Terms and Scientific Terms and using them in the
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 Kurdish Language”, light is shed on the way terms are created and used in the
 Kurdish language. In addition, Kurdish terms and foreign terms have been put in
different categories (e.g. scientific, food related, media).

1. ده‌ستپێك

1- ناڤونیشانێ ڤه‌كولینێ:

ئه‌ڤ ڤه‌كولینه‌ ب ناڤونیشانێ )ڕێكێن دروستكرنا تێرمێن زانستی و بكارهینانا ئه‌وان د ناڤ 
زمانێ كوردیدا (.

2- گرنگیا ڤه‌كولینێ: دیاركرنا ئه‌وان ڕێكانه كو تێرمێن زمانى پێ دهێنه ‌دروستكرن و 
بواره‌كێن  چه‌ند  د  بیانى  زمانێ  تێرمێن  ژ  كوردى  زمانێ  تێرمێن  جوداكرنا  به‌ڵاڤبوون، 

ژیانێدا.

3- ڕێبازێن ڤه‌كولینێ:

ئه‌ڤ ڤه‌كولینه‌ ل دویڤ ڕێبازا وه‌سفی شیكاری هاتیه‌ ئه‌نجامدان . 

4- ئارمانجا ڤه‌كۆلینێ:

ئارمانج ژ نڤیسینا ئه‌ڤێ ڤه‌كۆلینێ گه‌هشتنه‌ ب به‌رسڤێن ئه‌ڤان پرسیارێن ل خوارێ:

أ-  بكارهینانا تێرمێن زمانێ بیانى د ناڤ زمانێ كوردیدا كاره‌كێ ئاساییه‌؟

ژ  نه‌بیت  ڤاڵا  كوردى  زمانێ  كو  هندێ  ئه‌گه‌رێ  بوویه‌  ستانده‌رد  زمانه‌كێ  نه‌بوونا  ب- 
تێرمێن بیانى؟

ج-  هۆكارێن سیاسى كاریگه‌ری هه‌بوویه‌ لسه‌ر بێهێزكرنا تێرمێن زمانێ كوردى؟

د دروستكرنا  بگونجینین  پێشكه‌فتنێ خو  و  ته‌كنۆلۆجیایێ  دگه‌ل سه‌رده‌مێ  شیایه‌  مه‌  د-  
تێرمێن نوو؟

و-  هنده‌ك هه‌وڵ هاتینه‌دان ژبۆ پێشخستنا ئه‌ڤى بوارى؟  

5-  كه‌ره‌ستێن ڤه‌كۆلینێ: 

 ئه‌ڤ ڤه‌كۆلینه‌ ب شێوه‌زارێ به‌هدینى هاتییه‌ نڤیسین و نموونه‌  ژزارده‌ڤێن خه‌لكێ ده‌ڤه‌رێ 
و سه‌رچاوه‌یێن باوه‌رپێكرى و په‌رتووكان هاتینه‌ وه‌رگرتن د زمانێ كوردیدا.

6-  په‌یكه‌رێ ڤه‌كولینێ: 

ئه‌ڤ ڤه‌كۆلینه‌‌ ژبلی پێشه‌كی و ئه‌نجامان ل سه‌ر دوو پشكان هاتیه‌ دابه‌شكرن، هه‌ر پشكه‌ك 
ژ دوو ته‌وه‌ران پێكدهێت. 
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پشكا ئێكێ: ته‌وه‌رێ ئێكێ ) كورتیه‌ك ل سه‌ر تێرمينۆلۆژى ، زانستێ تێرمينۆلۆژى ، تێرم 
Term پێناسه‌ و تێگه‌ه، تێرم زانستی، تایبه‌تمه‌ندیێن تێرمان ( ، ته‌وه‌رێ دوویێ )ڕێكێن 

دروستكرنا تێرمێن زانستی، دانانا تێرمێن كوردی دوو ئاستان بخۆڤه‌ دگریت (.

دهێنه‌  روژانه‌دا  ئاخفتنێن  د  ئه‌وێن  بیانی  په‌یڤێن  و  )تێرم  ئێكێ  ته‌وه‌رێ  دوویێ:  پشكا 
بكارهێنان، ئه‌و په‌یڤ و تێرمێن بیانی یێن دهێنه‌ بكارهینان د ئاخفتن و كارێن روژانه‌دا ( 

، ته‌وه‌رێ دوویێ ) پراكتیك (.

 2.كورتیه‌ك لسه‌ر تێرمينۆلۆژى

      تێرمينۆلۆژى )Terminology( زانسته‌ كێ نویه‌، ل ئه‌ ڤی سه‌ رده‌ میدا  گه‌شه‌كریه‌ 
ژ به‌ر ئه‌گه‌رێ پێشڤه‌ چوونا زانستێ مروڤایه‌ تی د گوره‌پانا زانست و پیشه‌ یی دا، هه‌ 
روه‌سا ژبه‌ ر زێده‌بونا لێك گوهارتنا ده‌نگوباسان د ناڤبه‌را وه‌لاتێن جیهانێدا، كو ب زمانێن 
جوراوجور دئاخڤن، گه‌ شه‌ كرنه‌ كا مه‌زن بخۆڤه‌ دیتیه‌ ژ لایێ داموده‌زگه‌هێن زانستی یێن 
جیهانی یێن روژهه‌لات و روژئاڤا ڤه‌، گرنگی پێ هاتیه‌ دان، ب تایبه‌ تی بۆ ب ساناهیكرنا 
په‌ یوه‌ندێن د ناڤبه‌را نه‌ته‌وان دا و بجه هینانا هاریكاریێن جیهانێ د مه‌ یدانا زانستی و پیشه‌ 

زانیێ دا ) شه‌ هاب شێخ ته‌ یب، 2012، 111 (.

هه‌ ولێن زانایان ده‌ رباره‌ یى زانستێ زاراڤسازیێً ژ سه‌ دێ نوزدێ وه‌ ره‌ ده‌ ستپێكریه‌، 
ب تایبه‌ تی زانایێن ) زینده‌وه‌رزانی، كێمیا، ... هتد ( كۆ ل ئه‌وروپا ده‌ ست ب رێزكرنا 
دانانا زاراڤا ل سه‌ ر ئاستیێ  جیهانی د كر. ئه‌ڤان هه‌ولان ژی هێدی هێدی گه‌شه‌كرن 
وێنه‌یی  فه‌رهه‌نگا  زمانان  دا ب شه‌ش   ) )1906ـ 1928  سالێن  ناڤبه‌را  د  دیت  ڤه‌  بخۆ 
)شلۆمان( بۆ زاراڤێن ته‌كنیكی  ده‌رچوون. گرنگیا ئه‌ڤێ فه‌رهه‌نگێ د ئه‌وێ چه‌ندێ دایه‌، 
کۆل سه‌ر ده‌ ستێ تیمه‌ كا نیڤ ده‌وله‌تی هاتیه‌ ئاماده‌كرن و ل سه‌ ر ڕێزبه‌ندیا )ئه‌لف و 
 بێ( ڕێزنه‌كرینه‌، به‌لكو ل سه‌ر بنچینێ چه‌مك و په‌یوه‌ندێن د ناڤبه‌رائه‌واندا هاتینه‌ ڕێزكرن

 ) جه‌مال عه‌بدول، 2008، 34(.

تێرمينۆلۆژى وه‌كی زانست، د ناڤ گه‌لێ كورد دا، زانسته‌كه‌، گرنگیه‌كا زور پێ  نه‌هاتیه‌ 
دان ،مێژوویه‌كا دێرین  نینه‌ و گه‌له‌ك كێم گوتار و بابه‌ ت ل سه‌رهاتینه‌ نڤێسین، ئه‌وا ل 
سه ر هاتینه‌ نڤێسین ژى پتریا  ئه‌وان وه‌رگێراینه‌ بۆ سه‌ر چه‌ندین زمانێن دیتر، چونكی 
گه‌له‌ك یا ڕوهن و ئاشكرایه‌ هه‌تا نوكه‌ ئه‌و ڤه‌كولینێن ب زمانێ كوردی ده‌رباره‌ی تێرم 
و تێرمينۆلۆژيێ  هاتینه‌ نڤێسین نه‌ د ئاستێ پێدڤی دانه‌ و ئه‌وێن ده‌رباره‌ی ئه‌ڤی بابه‌تی ل 
به‌رده‌ست بكه‌ڤن هنده‌ك لیست و نامیلكێن په‌رش و به‌لاڤن. كۆ نڤیسه‌ران د ئه‌ڤان سالاندا 
كار یێ ل سه‌ركرین ، بێ هیچ ڕێبازه‌كا زانستى بۆ توماركرنا زاراڤێن جوراوجور هاتینه‌ 

دانان )شه‌هاب شێخ ته‌یب تاهی، 2012، 112 (.

ڕێكێن دروستكرنا تێرمێن زانستی و بكارهینان ئه‌وان د ناڤ زمانێ كوردیدا
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         تێرمينۆلۆژيا كوردی ڤه‌ دگه‌ریته‌ ڤه‌ بۆ ده‌ستپێكا سه‌دێ بیستێ. ده‌رباره‌ى ئه‌ڤێ 
بۆ  دانانى زاراوى زانستى  بۆ  یه‌كه‌مین هه‌وڵدان   ( دبێژیت:  به‌ز  نه‌  دكتورجمال  چه‌ندێ 
زمانى كوردى له‌ سالانى )1952- 1953( دا، دراوه‌ (.  ) شه‌ هاب شێخ ته‌یب، 2012، 

 .) 127

ئێكه‌مین هه‌ول كریه‌ فه‌رهه‌نگوكا زانستی یه‌، بۆ كتێبا )ده‌ستپێكا میكانیك و خوماله‌كان ( 
بوویه‌ ل سالا )1957( دا ب دوماهیك هات، و ل بهارا سالا )1960(دا، كه‌فتیه‌ به‌رده‌ستێن 

خوانده‌ڤانان. 

.1.2 زانستێ تێرمينۆلۆژى

ڤه‌  زمانی  زاراڤێن  ئه‌وان  و  زانستان   )مفاهیم(  ناڤبه‌را چه‌مك  د  په‌یوه‌ندێن  ل  زانسته‌كه‌ 
دكولیته‌ ڤه‌ كۆ ده‌ربرینێ ژێ دكه‌ن. ئه‌ڤ زانسته‌ زانسته‌كێ سه‌ربخۆ نینه، به‌لكو د دیتن و 
ناڤه‌روكێدا پشت ب گه‌له‌ك زانستێن دیتر د به‌ستن كو گرنكترین ژ ئه‌وان ئه‌ڤه‌ نه‌، زانستێن 
بسپورێن  یدانێن  مه‌  و  كومپیوته‌ر  ـ  ئه‌لكترونی  ژمێریاریا  زانستێ  ره‌وانبێژی،  و  زمان 
زانستیێن جورا و جور، وه‌كی )كیمیا و فیزیا وبیركاری و جیۆلۆجی و زینده‌وه‌رزانی ، ⋯ 
هتد( ئه‌ڤان زانایان كول زانستێن جوراوجور و پیشه‌زانیدا بسپوڕن، هه‌روه‌سا وه‌رگێران و 
فه‌رهه‌نگ دانه‌ران و ئه‌وان به‌رپرسیارێن نه‌خشێ زمانڤانیيا ملی و جیهانی دكێشن) كه‌مال 

جه‌لال غه‌ریب، 2012 ،14 (.

زاراڤه‌ناسی وه‌ك زانست ب ئه‌ڤی شێوه‌ی دهێته‌ پێناسه‌ كردن:))ئه‌و زانسته‌یه‌ ، كه‌وا له‌ 
په‌یوه‌ندى نێوان چه‌مكه‌ زانستیه‌كان و زاراوه‌ زمانیه‌كانى ، ئه‌و چه‌مكانه‌ى ده‌ری ده‌بڕن 
rTe 2013 ،178(. هه‌روه‌سا زانستێ زاراڤه‌ناسیێ )  ده‌كۆڵیته‌وه‌((  )شهاب شێخ ته‌یب ،

minology( ئێكه‌ ژ ئه‌وان چه‌مكێن نۆی  سه‌ر ب زانستێن زمانڤانيیا هه‌ڤچه‌رخ و مه‌ به‌ 
ست ژێ ئه‌وه‌ كۆ ده‌ستوره‌كێ چه‌سپایی و پیڤانه‌ یی بۆ زاراڤێن زانستی ب دانیت.

یا باشتر ئه‌وه‌ ب ئه‌ڤی شێوه‌ی ته‌ ماشه‌ی زاراڤه‌ناسیێ بكه‌ ین وه‌كی باغچه‌ یه‌كێ فره‌ بیاڤیه‌، 
سازیی،   ووشه‌  واتاسازیی،   ( زانستێ  و  لوژیكی  پابه‌نده‌ ب  ئانكو  گرێدایه‌  هندێ  ر  ژبه‌ 
بخۆڤه‌  زاراڤه‌ناسیێ  زانستێ  مه‌زن  گه‌شه‌كرنه‌كا  هندێ  ژبه‌ر   ،  ) هتد   ... كردن،  پولین 
تێپه‌ر  تێدا  ته‌كنولوجیا  یێن  زانست  بوارێن  د  نوو  ئه‌وان چه‌مكێن  ده‌ربرینا  بۆ  بینیت  دێ 
دبیت . )Wêpestir( و )Skulman( پێشه‌نگێن ئه‌وان زانایان، کۆ هاریكاریا دامه‌زراندنا 

زانستێ زاراڤه‌ناسیيا هه‌ڤچه‌رخدا  ) شهاب تیب تاهر، 2013، 180 (.

-زاراڤ )Term( پێناسه‌ و تێگه‌ هـ:

ئارمانج ژ زاراڤێ: هه‌ر په‌یڤه‌ك )كلمه‌ Word( یان ئاماژه‌ك یان ده‌ربرینه‌ك كو رامانه‌كا 
هویر و ده‌ ستنیشانكری هه‌بیت، ئه‌گه‌ ر  نه‌ دێ بیته‌ په‌ یڤه‌كا زمانڤانیيا ئاسایی و هه‌می 

Omer Abdulrehman Omer - Kawa Taher Dhaher



117Jimar 18   Sal 9   2022 

كه‌ س دێ تێگه‌هن، كومه‌كا كه‌سان یان نه‌ ته‌وه‌ك یان جیهانێ بریار ل سه‌ ردا بیت و ل 
هنده‌ك مه‌یدانێن زانستی )Scientific( یان هونه‌ری و كارپێكردن یان پیشه‌ یی یان بابه‌تێ 

یاسایێدا دهێته بكارهینان.)كه‌مال جه‌لال غه‌ریب،2012،11(

 زاراوه‌: “ چه‌شنه‌ و شه‌یه‌كه‌ و گواستنه‌وه‌ى وشه‌كه‌یه‌ بۆ واتایه‌كى نوێتر ، زاراوه‌ ، وشه‌ى   
فه‌رهه‌نگى سه‌ر زمانى خه‌ڵكى نییه‌ ، به‌ڵكو وشه‌یه‌كى نوێ باوه‌ بۆ واتایه‌كى نوێ “ . ) جه‌ 

مال       عه‌ بدول ، 2001 ، 6 (. 

زاراڤ بێژه‌یه‌كا بابه‌تیه‌ بسپۆر ل سه‌ر رێككه‌ فتین، ژبه‌ر هندێ كو ڕامانه‌كا دیاركری و 
گه‌له‌ك ب هویری و ئاشكرا پێ ده‌رببڕیت، ب ئه‌وی مه‌رجی رێككه‌ فتن ل سه‌ر ئه‌وان 
په‌یڤان ب شێوازه‌كی بیت، كۆ چ جورێن ئالوزیان ل هزرا خوانده‌ڤانی و گوهدێریدا دروست 

نه‌بن . 

هه‌ ر د ئه‌وی ده‌میدا كو هزر د هندێدا هاتیه‌ كرن کو ب كوردی نڤێسین و وه‌رگێران هاتیه‌ 
كرن زانا و بسپوران  هزر ل ) داڕشتن و داتاشین و وه‌ رگرتن  و . . . هتد (، دیاركرنا 

زاراڤان كرییه‌ .)جه‌مال عه‌بدول، 2008، 59 (.

بێژا زانستی، هه‌تا نه‌ هێته‌ گونجاندن و زمانزان ل سه‌ر رێك نه‌ كه‌ ڤن، نابیته‌ زاراڤ، 
ژبه‌ر هندێ بێژه‌ یه‌كا پێشنیاركری هه‌تا نه‌ هێته‌ بكارهینان و نه‌چیته‌ دبوارێ بكارهینانێدا، 
نا بیته‌ زاراڤ، ژبه‌ر هندێ دڤێت زانا، زانستێ زاراڤ پێشنیار بكه‌ن  و زمانڤانژی د ده‌مێن 

پێدڤیدا هاریكاریا  ئه‌وان بكه‌ن.

.2.2. زاراڤێ زانستی 

 . چاوا زاراڤێ زانستی د هێته ‌دانان ؟ هه‌ تا نوكه‌ هنده‌ك جیاوازی د هزرا زاراڤدانه‌راندا 
هه‌ یه‌، هنده‌ك ژ ئه‌وان دبێژن: بۆ هندێ كۆ كار بله‌زتر برێڤه‌ بچیت و ڤالاهيیان پربكه‌ن، 
پێدڤیه‌ ب ئازادى ڤه‌ راسته‌وخۆ  زاراڤ ژ زمانێ عه‌ره‌بی و بیانی وه‌ربگرین، ب مه‌به‌ستا 
هندێ كو ژێ وه‌رگرتن كاره‌كێ ئاسایی یه‌ و دگه‌شه‌كرنا زمانی دا پیشكداریێ د كه‌ت و چ 
زمان نینن كو ووشه‌  و زاراڤێن بیانی د ناڤدا نه‌بن، ژ بلی هندێ كو لێگه‌ریان ل به‌رامبه‌ر 
كوردى یا په‌تیدا كاره‌كه‌، ده‌م و شه‌هره‌زاییه‌كا مه‌زن دڤێت و پێدڤی ب تاقیكرنایه‌ د ناڤ 
كومه‌لێدا. هنده‌كێن دیتر ژی دبێژن: ل به‌رامبه‌ر زاراڤێن بیانی په‌یڤێن كوردى یا په‌تی ب  

دانن )كه‌مال جه‌ لال غه‌ ریب، 2012، 19 (.

بۆ نموونه‌: 

-ئاپۆریا ) Aporia(: ب زمانێ عه‌ ره‌بی )اللخزیه‌( و )الحمایه‌( ، ئێكه‌ ژ زاراڤێن زانستێ 
لۆجیكی، ئه‌ڤ په‌یڤ‌ د زمانێ گرێكی یێ كه‌ڤندا بۆ ئه‌ڤان واتایا دهێته‌ بكارهینان: )لوغزێكی 
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تاریك، قورسییه‌ كی شله‌ ژێنه‌ر، ڕێگا گرتی، كه‌سه‌ كێ به‌ رزه‌ بوی، سه‌ رلێشێواو ( . 

ئاپوریا ده‌ست نیشانكریه‌ بۆ بابه‌تێن نه‌ دیاروئالوز ومژداری. ئاپوریيا بریتیه‌ ژ ئازراندنا 
بابه‌ته‌كێ ب زه‌حمه‌ت و پرسیاركرن و ده‌ربرینێن نه‌ رازیبوونێ، بێی پێشكێشكرنا چاره‌ 

سه‌ ریێ )نه‌ وزاد ئه‌حمه‌د ئه‌ سود ،2015 ، 29(.

- گرووپ ) Group (: واته‌ ده‌سته‌ ، یان كۆمه‌ل ، ب عه‌ره‌بی دبێژنێ )الجماعه‌ ، الزمره‌ 
ده‌ سته‌ و كومه‌له‌یه‌كێ كۆ  پێكدهێت ژ هژماره‌كا كێم ژ  ( ، گرووپ  الخوح   ، الخرقه‌   ،
ئارمانجه‌كا هه‌ڤبه‌ش كوم ‌دكه‌ت و پێكڤه‌ كاره‌كی ئه‌نجامدده‌ن، بۆ نموونه‌ دبێژنێ )گرووپێ 
شێوه‌یێ  د  دشێن  گرووپن  ئه‌و  فشار(،  گرووپێ  یان  و خواندن  په‌روه‌رده‌  گرووپێ  كار، 
به‌رژه‌وه‌ندیا  د  بریاریێن  گوهورینا  بۆ  ده‌ستهه‌لاتێ،  سه‌ر  بێخنه‌  فشارێ  ڕێكخراوه‌كێدا 
چین و توێژێن كومه‌لگه‌هێدا، وه‌ك گرووپێ سه‌ندیكا كۆ پاراستن ژ چینه‌كا دیاركری یان 
ئانكو  بكێشیت،  خۆ  لایێ  بۆ  گشتی  بۆچوونا  دكه‌ت   بزاڤا  یان  دكه‌ت  دیاركری  توێژه‌كا 
ئارمانجا گرووپێ فشار، بریتی نینه‌ ژ گوهورینا حكومه‌تێ، یان وه‌رگرتنا ده‌ستهه‌لاتێ، 
ئانكو كوپیكرنه‌ ژ كێشه‌یه‌كێ یان نموونه‌كێ یان چینه‌كێ. )نه‌ وزاد ئه‌حمه‌د ئه‌سوه‌د،2015 

 .) 349 ،

- هۆمۆگرافی:

)grapho( ب  دهێت،  ڤیێ  وه‌كهه‌  رامانا  )homos( كۆ ب  هاتیه‌  یونانی  په‌یڤێن  دوو  ژ 
رامانا نڤێسینێ دهێت، ئێك ژ ره‌نگێن ئۆمونیمێ یه‌ ، كو ئه‌و بێژه‌یێن  د نڤێسینێدا وه‌كی ئێك 

بن و د ئاخفتنێدا ژێكجودابن ) باڤێ نازێ، 2012، 27(.

.2.3. تایبه ‌تمه‌ندێن زاراڤان 

مه‌رج  چه‌ندین   ،)Terminology )تێرمینۆلوجی  زاراڤناسيی  بوارێ  زانایێن  پتریا 
وتایبه‌تمه‌ندی بۆزاراڤان داناینه‌. ب شێوه‌یه‌كێ گشتی ئه‌م د شێن تایبه‌تمه‌ندیێن  زاراڤان ل 

ئه‌ڤان خالێن ل خوارێدا كورت بكه‌ین: 

1-دڤێت زاراڤ ڕامانه‌كا دیار و ئاشكرا هه‌بیت تاكو وه‌كی په‌ یڤه‌كا دیتر نه‌ بیت د گه‌ل 
زاراڤه‌كێ دیترکو ژلایێ بێژه‌یێڤه ‌نێزیكی ئێك بن.

زاراڤان،  فه‌رهه‌نگا  رامانا  و  زمانڤانی  ڕامانا  ناڤبه‌را  د  هه‌بیت  كێم  په‌یونده‌یه‌كا  پێدڤیه‌    -2
هه‌رچه‌نده‌ ژهنده‌ك لایه‌نانڤه‌ ڕامانێن هه‌ڤبه‌ش  كومڤه‌ دكه‌ ت، ئه‌ ڤه‌ ژی بۆ هندێ یه‌ كۆ ڕامانا 

فه‌رهه‌نگی زالتربیت نه‌ كۆ ڕامانا زمانڤانی كۆ ئه‌ڤه‌ ژى سروشتێ زاراڤێن زانستی یه‌ .

نه‌ چنه‌ سه‌ر زمانی و ب  بێژه‌ ێن ب زه‌حمه‌ت كۆ  په‌یڤ و  پێدڤیه‌ زاراڤ دیربن ژ   -3
زه‌حمه‌ت بهیًنه‌ ده‌ربرین . )نه‌وزاد ئه‌حمه‌د ئه‌سوه‌د، 2015، 18(.
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 3.ڕێكێن درستكرنا زاراڤێن زانستی

ڕێكێن مۆرفۆلوجى) داڕشتن، داتاشین، لێكدان، .

)Derivation(  1.3.  ڕێكا داڕشتنێ– الاشتقاق

 ئێكه‌ ژ گرنگترین ڕێكێن دروستكرنا  تێرمێن د زمانێ كوردی دا. زمانه‌كێ لێكدایه‌ ژبه‌ر 
هندێ په‌یڤ بۆ ده‌ربرینا واتایا نۆی ب زووری شێوه‌یێ لێكدایی پێكدهێت و گه‌شێ دكه‌ت، 
داڕشتن ڕێكه‌كه‌ ژ ووشه‌ و كه‌ره‌ستێن سه‌ربه‌خۆ د زمانێ كوردیدا، ب هاریكاریا پێشگر 
یان پاشگر یان هه‌ردووكان پێكڤه‌ دهێت و دهێته‌ داڕێشتن و زاراڤێن نوو پێكدهێنن و زمانی 

زه‌نگینتر دكه‌ت . )ئیبراهیم ئه‌ مین بالدار، 1986، 12 (.

بۆ نموونه‌:
ناڤێ ساده‌ + پاشگر ) گه‌ر، دار، به‌ند، وان، چى، كه‌ر، ... هتد ( = ناڤێ داڕشتى

ئاسن + گه‌ر = ئاسنگه‌ر
سه‌ر + باز = سه‌رباز

هونه‌ر + مه‌ند = هونه‌رمه‌ند
هه‌ڤالناڤێ ساده‌ + پاشگر ) ی، یی، یه‌تى، ایه‌تى، ... هتد ( = ناڤێ داڕشتى

تووره‌ + یی = تووره‌یى	
مه‌رد+ ایه‌تى = مه‌ردایه‌تى

كارێ ساده‌ + پاشكر = ناڤێ داڕشتى
وت + ار =وتار

ڕه‌گێ كار + پاشگر = ناڤێ داڕشتى
نووس + ه‌ر = نووسه‌ر

پرس + یار = پسیار
پێشگر + ڕه‌گێ كار+ پاشگر = ناڤێ داڕشتى

پێ + ویست = پێویست. ) نه‌ ریمان عه‌ بدوڵڵا خه‌شناو، 2013، 28 – 30 (.
 )Words of Coining( 2.3. ڕێكا داتاشین

ئێكه‌ ژ تایبه‌تمه‌ندین زمانى و به‌لگه‌یه‌ كه‌ بۆ گه‌شه‌كرنێ و جوره‌كێ كورتكرنێ یه‌ .
مه‌رجه‌كی  ب  پتر،  یان  یڤان  په‌  دوو  ژ  كو  په‌یڤه‌كێ  دروستكرنا  ژ  بریتیه‌  داتاشین: 

گونجاندنه‌ك 
نوو،  زاراڤییّن  و  زمانی  ده‌وله‌مه‌ندكرنا  بۆ  ئه‌گه‌ره‌كه‌  هه‌بیت،  واتاییدّا  و  بیژّه‌  ناڤبه‌را  د 
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ڕه‌گیّ  ب  په‌یڤینّ  ئه‌و  هه‌روه‌سا  په‌یدابوینه‌،  داتاشینێ  ئه‌نجامیّ  ژ  داڕشتی  په‌یڤینّ  گه‌له‌ك 
كاری دروست بووینه‌ ، جوره‌كیّ داتاشینێ یه.‌  

بۆ نموونه‌:
مریشك ) دجاج =hen (  ژ: مر + یشك ) هشكاتى (

په‌ڕه‌سێلكه‌ ) خگاف=swallow (  ژ: په‌ڕه‌ + سێ + لكه‌
نێره‌ موك ) خنپى=hermaphrodite ( ژ: نێر+ مێ

مراوى ) بگ=  duck( ژ: مر + ئاوى
كوئه‌ندام ) جهاز = system ( ژ: كۆ + ئه‌ندام
گواره‌ )  قرگ  = earring ( ژ: گوێ + اره‌

سه‌گڵاو ) قندسى = beaver ( ژ: سه‌گ + ئاو  . ) كه‌مال جه‌لال غه‌ریب، 2012، 39 (.

 )Words of Compounding( 3.3. ڕێكا لێكدان

دزمانێ كوردیدا، هه‌ر وه‌كی د مۆرفۆلۆجیێدا دیاره‌، زمانه‌كێ پێكڤه‌ گرێدایه‌ و په‌ یڤ و 
ده‌ربرینێن نه‌ساده‌ و لێكداینه‌، پتریا ناڤ و كریاران ل سه‌ربنه‌مایێن ئێكگرتنا دوو په‌یڤێن 

راماندار یان پتر. )جه‌مال عبدۆل، 2008 ، 68 (.
نموونه‌:

ناڤێ ساده‌ + ناڤێ ساده‌ = ناڤێ لێكدایی
شا + هه‌نگ = شاهه‌نگ
مار + ماسی = مارماسى

ناڤێ ساده‌  + و + ناڤێ ساده‌ ) هه‌ڤ واتا ( = ناڤێ لێكدای
ئاخ + و + داخ = ئاخ و داخ
ئاه + و + ئۆف = ئاخو ئۆف

ناڤێ ساده‌ + نافبه‌ند + ناڤێ ساده‌ = ناڤێ لێكداى
به‌رد + ه‌ + نوێژ = به‌رده‌ نوێژ

كولێره‌ + به‌ + ڕۆن = كولێره‌ به‌ ڕۆن
هه‌ڤالناڤێ ساده‌ + ناڤ = ناڤێ لێكدایی

ڕه‌ش + ماڵ = ڕه‌شماڵ
هه‌ڤالكار + ناڤێ ساده‌ = ناڤێ لێكدایی

پێش + نوێژ = پێش نوێژ
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به‌ر + ماڵ = به‌رماڵ
ره‌گێ  كار+ ناڤبه‌ند + وشه‌یه‌كا بێ واتا  = ناڤێ لێكداى

كوڵ + و + كۆ = كوڵوكۆ

4.3.ڕێكێن واتایی) مه‌جاز ،وه‌رگێران، هتد (

- مه‌جاز ) خوازه( ‌ 

مه‌جاز دبوارێ زمان و ئه‌ده‌بیاتێدا بۆ هندێ دهێته ‌بكارهینان ده‌مێ په‌یڤ یان ڕسته ‌یان 
ده‌سته‌واژه ‌ب واتایا خویا فه‌رهه‌نگى نه‌هێنه ‌بكارهینان ،به‌لكو بۆ هنده‌ك مه‌به‌ست و 

ئارمانجێن دى بهێته ‌بكارهینان. 

د زمانیدا ڤه ‌گوهاستنا په ‌یڤایه ‌ژ واتاییًن ئه وان ییًن بنه ‌ره‌ت بۆ  هنده‌ك واتایێن پتر كو 
د ناڤبه‌را ئه ‌واندا  په‌یوه‌ندیه‌ك و هه ‌لكه ‌فته ‌ك یا هه ‌ی.

ئه‌رستو دبێژیت) :ڤه‌گوهاستنا واتایێ یه ‌ژ په‌یڤه‌كێ بۆ په‌یڤه‌كا دیتر ،(ئانكو پێناسه ‌یه‌كه ‌ل 
سه‌ر هه‌ڤ جهیا واتایێ ئاڤا دبیت) . ابوعبید عبدلله ‌زیاب ،وانه‌یێن زانكویێ.(2021 ،

 مه‌جازا زمانى پشكداریێ د دروستكرنا په‌یڤ و تێرمێن زانستیدا دكه‌ت ،ڕێژا ئه‌وان 
مه‌جازێن د ناڤ فه‌رهه‌نگێدا هاتینه ‌بكارهینان گه‌له‌ك د كێمن و پتریا ئه‌وان وه‌رگێرانا 

مه‌جازێ یه،‌

وه‌كی:

 : contiguity )دراوسێتى :تجاوز( 

: devocalization )كپ بوون :هماس( 

: tense )گرژه‌وه‌بوو :متوتر( 

: absorption )هه‌لمژین :امتصاص( 

  (Translation)وه‌رگێران -

وه‌رگێیران ،وه‌كو دیارده ‌د گه‌ل په‌یدابوونا زمانان ژدایك بوویه .‌هه‌بونا زمانێن جوداجودا، 
نه ‌ته‌وه ‌و گه‌لێن جوداجودا پێدڤى ب وه‌رگێرانێ بووینه ، ‌ئه‌فجا چ ب ڕێگا ئه‌ندامێن له‌شى 
یان زمانى بیت .پره‌كه ‌د ناڤبه‌را شارشتانیه‌تێن جوداجودا دا ،مه‌به‌ستا سه‌ره‌كى گه‌هاندنا 

زانیاریا یه .‌واته ‌گه‌هاندنا ڕامانه‌كێ یه ‌بۆ زمانه ‌كی ژ ڕامانا زمانێ هاتیه ‌وه‌رگێران. 

یوجین نایدا دبێژیت :وه‌رگێران ،چ جاران یا بێ كێماسى نابیت. 

بیته‌رنیومارك دبێژیت :ڤه‌گوهاستنا تێكستى یه ،‌ژ زمانه‌كێ دیت. 
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هایدگه‌ر دبێژیت ڕاڤه ‌كرن ،شلوڤه ‌كرن ،وه‌رگیّران ،د گه‌وهه‌رێ خودا ئێكن. 

)ڕوژان نورى عه‌بدوللا.(278 ،2013، 

بۆ نموونه :‌هنده ‌ك وه‌رگێران ژ زمانیێن بیانى بۆ سه‌ر زمانێ كوردى هاتینه ‌كرن ،تێبینى 
د هندێدا نه ‌كرینه ‌كو پێدڤیه ‌وه‌رگێران د قالبه‌كێ كوردى دابیت ،د گه‌ل یاسا و ده‌ستورێن 

ڕێزمانا كوردی و چاوانیا ڕێزبونا په‌یڤێن گونجایی یێن زمانێ كوردیدا بگونجن.

وه‌ك:

 -وه‌رشه‌ى ڤیانى ئه‌لیكتڕۆنى. 

یاپه‌ سه‌نتر ئه‌وه ‌ل ده‌مێ ئه‌نجامدانا پروسا وه‌رگێرانێدا بێژین: 

 -وه‌رشه‌ى ئه‌لیكتڕۆنى ڤیان. 

یان:

 -هۆڵی چۆپى خێزانى. 

یاپه ‌سه‌نترئه‌وه ‌بێژین: 

 -هۆڵی خێزانى چۆپى یه ).‌ڕوژان نورى عه‌بدوللا.( 278 ،2013 ،

هه‌روه‌سا هنده‌ك ژنفیسه‌رێن كورد، د نفێسینێن خۆدا قالبه‌كێ فارسى بكارهێنایه‌، كو د گه‌ل 
ڕێزمانا كوردیدا ناگونجن .

بۆ نموونه‌:

“دیاره‌ له‌ وه‌ ها بارێكى ئالۆزدا هۆنراوه‌كان و شوێنه‌ واره‌كانى مه‌ستوره‌ ده‌ستا و ده‌ست 
كه‌و تووه‌ و له‌ناو چووه‌ “.

د ئه‌ڤی تێكستيدا بۆ مه‌ دیار دبیت كو په‌یڤا )وه‌ها ( په‌یڤه‌كا فارسیه‌ ، یا باشتر ئه‌وه‌ ل جهێ 
) وه‌ها ( په‌یڤا ) وا ( دزمانێ كوردیدا ب دانین .

یا پێدڤیه‌ ئه‌و نفێسینێن ژ زمانێَن بیانى ل ده‌مێ بۆ سه‌ر زمانێ كوردى دهێنه‌ وه‌رگێران ، 
زمانزان و كه‌سێن بسپور ده‌مێ ڤه‌كولینان ل سه‌ر بكه‌ن  ژ بۆ هندێ دا كو ب كوردیه‌كا 

ڕه‌سه‌ن بهێنه‌ نفێسین .) ڕوژان نورى عه‌بدوللا، 2013،282(.

 4.ئاریشێن په‌یداكرنا زاراڤێن زانستی 

زانستیدا،  زاراڤێن   دانانا  تایبه‌ت  نینه‌، ب  دێرین  گه‌له‌ك  مێژوویه‌كا  زاراڤسازیا كوردی 
ئه‌م دشێن بێژین زمانێ كوردی وه‌كو پێدڤی نه‌ شیایه‌ پێنگاڤێن كاره‌كی )علمی ( تمام بكه‌ن 
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ئه‌ڤرۆ  ، كو  بوارێن ژیانێدا  پێشكه‌فتنێ د زوربه‌یا   ) به‌رده‌وامیا ) ره‌و تێ  ب خێرایی و 
ل سه‌رانسه‌ری جیهانێ ڤه‌گرتیه‌، بویه‌ ئه‌گه‌رێ هندێ كو كاركرن و پێنگاڤێن ئه‌وان ب 
راده‌یه‌كێ سست و ل سه‌رخۆ بویه‌ ، ئه‌گه‌ر هه‌ر كاره‌كێ ئه‌نجامدا بیت به‌هرا پتر هه‌ولێن 
شیانێن  و  كو شه‌هره‌زایی   ، بوویه‌  كه‌سه‌كی  تێكوشانا  و  هه‌ول  ئانكو  بوینه‌،  كه‌سی  تاكه‌ 
زمان زانینا خۆ بكارهینایه‌ . بێگومان ئه‌ڤ جوره‌ كاره‌ نه‌ كاره‌كێ ته‌مامه‌ و كێم و كاسی 
ئه‌  یان ده‌سته‌ك ژشه‌هره‌زا و بسپۆر و زمانڤانان  پێدڤی ئه‌وه‌ كو كومه‌له‌ك  یا  تێدا هه‌نه‌، 
ڤان كاران ئه‌نجامبده‌ن. دانانا زاراڤێن كوردی ئێكه‌ ژئاریشێن سه‌ره‌كی و گرنگ، تایبه‌ت  
دانانا زاراڤێن گونجای و ئه‌و چه‌مك و زاراڤێن نوو كۆ به‌رده‌وام ل گشت زانست و بوارێن 
جوداجودا دا دهێنه‌ دیتن، ب تایبه‌تی ئاریشێن به‌رامبه‌ر كرنا چه‌مك و زاراڤێن نۆی د گه‌ل 
زاراڤێن كوردیدا. ژبه‌ر هندێ گه‌له‌ك جارا په‌نایێی دبه‌نه‌ به‌ر رێكێن دانانا زاراڤان ژ ) 

داڕشتن، لێكدان، داتاشین، وه‌رگێران،... ( .

دیاربكه‌ین،   ) كه‌  به‌رامبه‌ر زاراڤێن )خوازراوه‌  ل  زاراڤان  یا ب زه‌حمه‌ته‌  هنده‌ك جارا 
ژبه‌ر هندێ ئه‌م نه‌چار دبین كو زاراڤ وه‌كی خۆ بهێنه‌ وه‌رگرتن . ) تالێب حوسێن عه‌لی، 

.) 177 ،2014

بۆ نموونه‌:

		 من له‌بواری بسپۆری خۆمدا ده‌دۆێم .

فۆنیم ... مۆرفیم ... پراگماتیك ... تاد .

 5.دانانا زاراڤێن كوردی دوو ئاراستان بخۆڤه ‌دگریت 

به‌رامبه‌ر  دانین  ڕه‌سه‌ن  یێن  كوردی  زاراڤێن  دكه‌ن  پێكولان  كو  ئه‌وێن  ئێكێ:  ئاراستێ 
زاراڤێن نۆی ، ئه‌ وێن دهێنه‌ د ناڤ زمانیدا، ئه‌ڤه‌ ژی ب ڕێكا به‌رامبه‌ركرنا په‌یڤه‌كێ كو یا 
پر مه‌به‌ست و ڕامانه‌كا ته‌مام بگه‌هینیت، یانژی بكارهینانا ڕێكه‌كێ ژ ڕێكێن دانانا زاراڤان 
ژبلی ڕێكا وه‌رگرتنێ . هه‌روه‌سا دویربكه‌ڤین ژ بكارهینانا ئه‌وان زاراڤان ئه‌وین هه‌ڤ واتا 

ل به‌رامبه‌ری زاراڤێن نوو . )تالێب حوسێن عه‌لی، 2014، 179 (. 

بۆ نموونه‌:

) Clause – لاڕسته‌ – پاڕسته‌ – ڕستیله‌ ، . .....  ) كلۆز

) Hyponymy – گرتنه‌وه‌ – داپۆشین ......  )هایپۆنیم

ئاراستێ دوویێ:

 ) كوردكردن  به‌   ( وه‌رگرتنێ  برێكا  خۆ  وه‌كی  هه‌ر  بیانی  زاراڤێن  كو  یێن  كه‌سن  ئه‌و 
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بكاردهینن، واته‌ ڤه‌گوهاستنا زاراڤان هه‌مان ئه‌و زاراڤێن بیانی بۆ ناڤ زمانی، یان هنده‌ك 
جارا گورانكاریێن فۆنه‌تیكی ب سه‌ردا دهێن .

بۆ نموونه‌:

Idiom ............  ئیدیۆم

Argument ........ ئارگومێنت

Accusative .......... ئه كۆزه‌ تیف

Morpheme -Phoneme .... فۆنیم – مۆرفیم

پشكا دوویێ:

ته‌وه‌رێ ئێكێ: 

- زاراڤ و په‌یڤێن بیانی ئه‌وێن دئاخفتنێن ڕوژانه‌دا دهێنه‌ بكارهینان

ئه‌و په‌یڤ و زاراڤێن هه‌تا نوكه‌ ب زمانێ بیانی دهێنه‌ بكارهینان، وه‌ك زمانێ ) عه‌ره‌بی، 
ئنگلیزی ( . ژ ئه‌گه‌رێ ڕویدانێن دیار و ئاشكرا، وه‌كو  سه‌دان سالان خواندن ل هه‌می قونا 
غا ب زمانێ عه‌ره‌بی بۆیه‌، بۆ به‌لاڤكرنا ڕه‌وشنبیریا سیسته‌مێ ڕژێمێن حوكمدار د ناڤ 
جڤاكىدا . زێده‌باری هه‌می دام و ده‌زگه‌هێن ڕاگه‌هاندنێ وه‌ك ) v.t، ڕادیو، سینه‌ما، گۆڤا، 
په‌رتووك، به‌لاڤۆك، ... (، ب زمانێ عه‌ره‌بی و زمانێن دیتر بوینه‌، هه‌روه‌سا سه‌ره‌ده‌ری و 
پێكڤه‌ ژیان دگه‌ل نه‌ته‌وێن بیانی هه‌ولدان، داگیركه‌رێن كوردستانێ بۆ ته‌عریب كرنا زمان 
و ده‌ڤه‌رێ . مه‌ بێ به‌هر دكه‌ ن ژ زمانێ دایكێ و رێكێ نا ده‌نه‌ نڤیسه‌ر و بسپۆرێن زمانێ 
كوردی كۆ كاربكه‌ن و ب ئه‌ركێ خویێ نه‌ته‌وایه‌تی رابن د ئه‌ڤی بیاڤیدا  ) محمد ابراهیم 

ئامێدی،2012، 209 (. 

ئه‌ڤ زاراڤ و په‌یڤێن ل خوارێ، هه‌تا نوكه‌ ب زمانێ بیانی ل سه‌ر ئاستێ ناڤخۆیی وه‌ك 
)جڤاك ، كۆمه‌ل ( دهێنه‌ بكارهینان و د ئاخفتنێن ڕوژانه‌دا و د گه‌نگه‌شاندا.

بۆ نموونه‌:

ئازاد بوو مدیر عام. ٠٠٠٠٠٠٠٠٠٠٠ئازاد بوو ڕێڤه‌به‌رێ گشتی.

فلان وه‌زیر داخلیه‌. ٠٠٠٠٠٠٠٠٠فلان شالیارێ ناڤخویی یه‌.

یان  پرسێ  یان  كێشێ  ئه‌ڤێ  كه‌  دووپات  مه‌سه‌لێ.٠٠٠٠٠بۆمن  ڤێ  كه‌  ته‌ئكید  من  بۆ 
دوزێ.

جورین  هه‌می  بۆ  هه‌روه‌سا  وه‌رگرم،  دێ  وه‌رگرم.٠٠٠٠٠٠٠٠ده‌ستوریێ  دێ  اجازێ 

Omer Abdulrehman Omer - Kawa Taher Dhaher



125Jimar 18   Sal 9   2022 

ده‌ستوریا.

عه‌مه‌لیا ته‌كا بوو كری. ٠٠٠٠٠٠٠٠نشته‌گه‌ریا  كری.

ته‌سمیمه‌كا مودرێن.٠٠٠٠٠٠٠٠٠٠نه‌خشه‌ دانانه‌كا نۆی یان تازه‌.

سوپرایز بوو هاته‌ كرن.٠٠٠٠٠٠٠٠٠نیشكه‌ تشته‌ك بوو هاته‌ كرن.

مامایێ. ٠٠٠٠٠٠٠٠٠ دایكێ.

ئه‌زمه‌كا نه‌خوشه‌ .٠٠٠٠٠٠٠ گرفتاریه‌كا نه‌خوشه‌ ) قه‌یران (.

- ئه‌و په‌یڤ و زارا ڤێن بیانی یێن دهێنه‌ بكارهینان د ئاخفتن و كارێن ڕوژانه‌دا:

ئاستێ  نه‌ ل سه‌ر  زانستی  ناڤێن  ئه‌وان  ژ  هنده‌ك  بكارهینان  دهێنه‌  زاراڤێن  و  ناڤ  ئه‌ڤ 
جیهانێ هه‌میێ  دهێنه‌ بكارهینان . ) محمد ایبراهیم ئامێدی ،2012 ، 266 (.

بۆ نموونه‌:

ماسته‌ر پلان )پلان ماسته‌ر(. 	

یێ ئه‌كتیڤه‌. 	

فۆتۆ شۆپ. 	

سوپه‌رماركێت. 	

دكیومێنت. 	

داتا شۆ. 	

مایكرۆفۆن.  	

ئه‌نترنێت. 	

ته‌له‌فۆن. 	

         كومپیوته‌ر.

ئوكسجین.  	

         ئۆتۆماتیك.

         ئستوب. ) محمد ایبراهیم ئامێدی،2012، 266 (.

 6.پراكتیك 
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- بواڕێ خواردن:

خوارن ئێكه‌ ژ پێدڤیاتیێن سه‌ره‌كى یێن به‌رده‌وامیا ژیانێ، د گه‌ل گورانكاریێن ژیانێ خوارن 
ژی به‌رده‌وام د گورانكاریێدایه‌، دبیته‌ ئه‌گه‌رێ په‌یدابوونا خوارنێن نوو د ئه‌ڤى سه‌رده‌میدا 
ب ئه‌گه‌رێ هه‌بوونا جیهانگریێ وه‌كريیه‌ كو سنور نه‌مینن وجیهان وه‌كى گونده‌كێ بچویك 
لێ هاتیه‌. ئه‌ڤ چه‌نده‌ بۆیيه‌ ئه‌گه‌ر كو ب سه‌دان جورێن خوارنا ل ناڤ مله‌تاندا به‌لاڤ 
بۆینه‌ ، بۆینه‌ خوارنێن سه‌ره‌كى یێن خه‌لكى هه‌ر چه‌نده‌ د بنه‌ره‌تدا ئه‌و خوارن د بیانى نه‌ 

و چ په‌یوه‌ندى ب كه‌لتۆرێ ئه‌وى مله‌تىڤه‌ نینه‌.

ژ به‌ر ئه‌ڤی ئه‌گه‌رێ ل سه‌رى ئاماژه‌ پێ هاتیه‌ كرن گه‌له‌ك جورێن خوارنێن بیانى هاتینه‌ 
د ناڤ كه‌لتۆرێ مه‌یێ كوردیدا، هنده‌ك ژ ئه‌وان خوارنان تا ڕاده‌یه‌كى ئه‌م شیاینه‌ ناڤێن 

كوردى بۆ ب  دانین و هنده‌ك ژ ئه‌وانژى هه‌تا نوكه‌ ب ناڤێن خۆ یێن بیانى ماینه‌.

وه‌ڵاتب كوردی كرنناڤێن ره‌سه‌ن
عێراققوزیێ گوشتى                                                                           قوزى لحم
مه‌كسیكفاهیاتا گوشتىفاهیاتا لحم
كوردىقلیا شڤانا                                                    قلى شفانا

عێراقىكباب عراقى
توركیاعلى نازك

عێراقىچه‌نگێن مریشكێا جنحه‌
سوریاتوشكا

سوریاپرزولێ گوشتىبرزوله‌ لحم
ئسپانیاستیكا مریشكێستیك دجاج

هندستانمریشكا تكه‌ مسالادجاج تكه‌ مسالا
هندستانمریشكا بكارىدجاج بالكارى

ئسپانیا سزلینگا گوشتى سزلنك لحم
مه‌قدونیا ئه‌سكه‌نده‌را سكندر لحم

كوردىهیام خاتووهیام خانم
عێراققلی سێلا گوشتىقلى سیل لحم
ئوكرانیا مریشكا ئالاكیفدجاج الاكیف

مه‌كسیكمكسیكیا مریشكێمكسیكى دجاج
 تایبه‌ت ب خوارنگه‌ هێ ڤه‌The Best ژه‌ماThe Bestطبق

سوریا روبیانێ بانیه‌ روبیان بانیه‌
نه‌رویچ سلمونێ بژارتىسلمون مشوى

ئيتالیافوتوشینی الفریدو
سوریا ) شیش برك ) مانتى

Omer Abdulrehman Omer - Kawa Taher Dhaher



127Jimar 18   Sal 9   2022 

 ئيتالیالازانیا
 ئيتالیاپیتزا سه‌لامى بیزا سلامى

ئيتالیاپیتزا مارگریتا مارغر دجاج
توركیا پیدا توركى یا تێكه‌ل بیدا تركیه‌

سوریاسندویش شاورما
توركیا دونر تركى

 ئه مریكا همبرگه‌را مریشكێ همبرغر دجاج
 شریناهى:

توركیا كنافه‌ فستق
ئيتالیافوتو تشینى كریب

فره‌نساكریب روول
ئيتالیا ، فره‌نسا ، سویسرافوندو

 شرقیه‌سلطة فواكة مع الايس
 ڤه‌ خوارن:

بریتانیامیلك شه‌یكا فراولێ میلك شیك فراوله‌
بریتانیامیلك شه‌یكا ڤانێلایێمیلك شیك فانیلا

شه‌رقىشه‌ربه‌تا فراولێ عصیر فراوله‌
 شه‌رقى كوكتێلا موز دگه‌ل شیرى كوكتیل موز حلیب

توركیاقه‌هوا كه‌زاناقهوه‌ كزان
ئيتالیائیسپریسوا سبریسو
ئه مریكا ئه‌مریكانو ا مریكانو

شه‌رقىشه‌ربه‌تا جامایكاعصیر جمایكا
ئه مریكابیبسى

بوارێ پزیشكى:

بوارێ ) زانستى، سروشتى (. 

ده‌رمانێن زانستى: ده‌رمان ئه‌و په‌یڤ و زاراڤێن زانستی نه‌، ناڤێ زانستى یێ ده‌رمانان 
ئه‌وان  تێدابكه‌ت،  ده‌ستكاریێ  نه‌شێیت  كه‌سه‌ك  رتاكه‌  هه‌  ئێكه‌،  وه‌كى  زماناندا  دهه‌مى 
زاراڤان ب گوهوریت بۆ سه‌ر زمانێ خۆ، ل هه‌ رجهه‌كێدا و ب هه‌رزمانه‌كێ هه‌ بیت ب 

ئێك زاراڤ بكاردهێن. 

ب سیێ ڕێكان ناڤ بۆده‌رمانان دهێته‌ دانان:

 :name Genetic . . . . )1- ناڤێ علمى )زانستى

ئه‌ڤ ناڤه‌ یێ نه‌ گوهوره‌ بۆ ده‌رمانان، چ كومپانیى نه‌شێن ده‌ستكاریێ تێدابكه‌ن. 
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بۆ نموونه‌:

Omeprazo = Omeprazol

واته‌ هه‌مى كومپانى هه‌مان ناڤى دنڤیسن به‌لێ ناڤێ دوویێ ده‌ ستكاریێ تێدادكه‌ن.	

:Name Brand . . . . ) 2- ناڤێ تیجارى  ) بازارى

ئه‌ڤ ناڤه‌ ناڤه‌كێ گوهوره‌، هه‌ ركومپانیه‌ك ده‌مى ناڤى بۆ ده‌رمانان ب دانیت، ناڤێ زانستی 
یێ ده‌رمانان د گه‌ل چه‌ند پیته‌كێن كومپانیا خۆ لیێ زێده‌دكه‌ت ب ئه‌ڤێ ڕێكێ ناڤ بوده‌رمانان 

دهێته‌ دانان ) ده‌رمانخانا كارێز (.

بۆ نموونه‌:

كومپانیا بیانى ) ئه‌لمانى ( ) دینك (

Denk – CiRro :ناڤێ ده‌رمانى

Denk :ناڤێ كومپانیێ

كومپانێت كوردى: 

ناڤێ ده‌رمانا: Awa Cin Ciprofloxa 500) سیپرۆ فلۆكساسین ئاوا 500(

ناڤێ كومپانیێ: Awamedica ) ئه‌وا مێدكا (

ناڤێ ده‌رمانى: Neer Cipro  ) سیبرونیر (

ناڤێ كومپانیێ: Neer Pio  ) پایونیر(

 :Name Chemical . . . . . . 3- ناڤێ كیمیایی

ئه‌ڤ ناڤه‌ ناڤێ پێكهاتا ماده‌یه‌ .

بۆ نموونه‌:

  )photos(     HOH = H2O

ناڤێ ده‌رماناندا  د  نه‌شێن ده‌ستكاریێ  ئه‌م  ئاشكرا دبیت ب هیج شێوه‌یه‌كى  دیار و  بوومه‌ 
ناڤدا  د  پێزانینێن  ئه‌وان  دشێن  تنێ  ب  دانین،  ب  به‌رامبه‌ر  ل  كوردى  زاراڤێن  بكه‌ین، 

بگوهورین بۆ سه‌ر زمانێ كورديدا.

ده‌رمانێن سروشتى:

ئه‌ڤ جوره‌ ده‌رمانه‌ نه‌  زانستى نه‌، به‌لكو تایبه‌تن ب نه‌ته‌وانڤه‌، د ئێك نه‌ته‌وه‌دا ژ جهه‌كى 
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بۆ جهه‌كێ دیتر هه‌تا ژ ناوچه‌یه‌كێ بۆ ناوچه‌یه‌كا دیتر ژێكجودانه‌.

نه‌ته‌وه‌یێ كورد ژى  ده‌وله‌مه‌ندن ب ده‌رمانێن خۆ یێن سروشتى، شیاینه‌ هه‌ر ژ كه‌ڤندا هه‌تا 
نوكه‌ ب پارێزن. ژبه‌ر ڕێك نه‌كه‌فتنا جڤاكى بۆ ناڤكرنا ده‌رمانێن سروشتى ئه‌وان چ ناڤێن 

گونجای نه‌بووینه‌.

نه‌ته‌وه‌یێن بیانى ژى شیاینه‌ مفاى ژ ده‌رمانێن نه‌ته‌وه‌یێ كورد وه‌ربگرن، ناڤه‌كێ زانستى بۆ

دانین، وه‌ك ئه‌ڤان نموونێن ل خوارێ: 

جهێ په‌یدابونا ئه‌وانزانستى عه‌ره‌بىكوردى
  Sempervivumمخلدة السطوحپێرپینا كه‌ڤرا

tectorum
 ل ده‌ڤه‌رێن چیا و د ناڤ
كه‌ڤرادا شین دبیت .

 ده‌رزیكێن پیرێ
یان ده‌رزیكێن شڤانا

Pelargonium ابرة الراعى
Graveolens

 د ناڤ ئاقار و زه‌ڤى و جهێن
ئاڤیدا شین دبیت .

 ترنجوك – گیا
له‌یمون

Meliss ترنجان
Officinalis

 لبن گوزا و د ناڤ زه‌ڤیاندا
شین دبیت .

 به‌لگ زێرێ كه‌ڤرا
  – گوهقه‌شێ كه‌ڤرا

 السرة الصخرية –
ادَن القسيس

Umbilicum
Rupestris

 د كه‌ڤرانرا شین دبیت د ناڤ
چیایاندا .

 كونجرێ مها – ڤیا
كونجر – خۆرێل

Datura داتورة
Fastuosa
Alba

 ل جهێن خیز و شهدار شین
دبیت .

 گیا كوسك – گیایێ
  به‌ر د دانا

Ammi خلة بلدى
Visnaga

 ل ده‌شتێ و جهێن ئاڤى شین
دبیت .

Capsellaكيس الراعىتویركێ شڤانا
Bursa
Pastoris

 ل ناڤ زه‌ڤی و چول و به‌یارا
 شین دبیت .

 گیایێ سه‌رگۆیفكا –
 خه‌ربه‌نگ

Hyoscyamusالبنج الاسود
Niger

 ل ناڤ خرابه‌ كاڤلا و سه‌ر
گویفانكا شین دبیت .

Menyanthesنفل الماء كویز مازێ به‌قا
Trifoliate

ل ناڤ ئاڤێدا شین دبیت .

Rosmarimusا كليل الجبلزرجاتر
Officinalis

 لناڤ باغچا و سه‌ر جادا
دهێته‌ چاندن .

Verbascumبوصير ا بيص گوه كه‌رك
Plicatum

 ل ده‌ڤه‌رێن چیایی شین دبیت
.
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 داركێ شڤانا – دار
 گه‌زنكێ كولانا

الحمام  رعى 
–  المخزني 

حشيشة الاوجاع

Verbena 
officinalis

 ل كولانا و ره‌ خێت رێکا
شین دبیت

  گیا كوسك – گیایێ
به‌ رددانا

Ammiخلة بلدی
Visnaga

 ل ده‌ شتێ وجهێن

 هژیرا بشوینك –
 هژیرا بسترى

Opuntia تين شوكى
Vulgaris

ئا ڤی شین دبیت .

Pancratiumنورا الكلب به‌لالیسكێت سا
Maritimum

 دهێته‌ چاندن ل مالان وه‌ك
مه‌زهه‌رى .

Harpagophtum        مخلب الشيطان شاخ كویڤى
Pricumbens

 ل ده‌ڤه‌رێن چیایى شین دبیت
.

الحواشى سابینا قرێ  زهرة 
المائية

Veronica
Beccabung

ل ده‌شتێ شین دبیت .

	-مشطشه‌یێ شڤانا  
 الراعى

Dipsacus
Silvestris
Mill

 ل ناڤ ئاڤا كانیێت ساردا
شین دبیت .

دَنب شاتا نوك  –  عترة 
الكلب

Chenopodium
Album

ل ناڤ مێركشكا شین دبیت .

)گیا ناسێ شه‌هره‌زا عبدالستار سید حامد(

بوارێ ڕاگه‌ هاندن ) رادیویا دهوك(: 

ڕادیویا  دامه‌زراندنا  گه‌ل  د  كورددا،  گه‌لێ  ناڤ   بۆ  ڕاگه‌هاندنێ  هاتنا  ده‌ستپێكا  زَ  هه‌ر 
دهوك، 

ل سالا ) 1992 ( ، شیایه‌ ڕووله‌كێ به‌رچاڤ ب گێریت بۆ پاراستنا زاراڤێن ڕه‌سه‌نێن 
ئه‌وان  به‌رامبه‌ر  ل  كوردى  زمانێ  ناڤ  بۆ  بیانى  زاراڤێن  پتریا  هاتنا  گه‌ل  د  كوردى، 
زاراڤان هه‌ولداینه‌  زاراڤێن گونجاى دروست بكه‌ن، به‌لى هنده‌ك زاراڤێن جیهانى وه‌ك خۆ 

هاتینه‌ د ناڤ زمانێ كورديدا بتنێ وه‌رگێران بۆ هاتیه‌ كرن. 

    زمانێ ڕادیویێ، زمانێ خه‌لكێ یێ ڕوژانه‌ یێ جادێ یه‌، دا كۆ هه‌می چین و توێژێن 
د ناڤ 

جڤاكىدا تێبگه‌هن، ب شێوه‌یه‌كێ گشتى چیته‌ د ناڤ گه‌له‌ك بواراندا، ژ ئه‌وان ) ئابور، 

وه‌رزش، سیاسی، جڤاك، فۆلكلۆر، ڕه‌وشه‌نبی ، ئای ، . . . هتد ( ى.
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- وه‌ك ئه‌ڤان بوارێن ل خۆارێ دیاركرى:

 ب كوردى ڕێكێن دروستكرنا زاراڤان	 

		         بنيات وەرزشى:

: وه‌رگێران←	         لا عب  یاریزان	

ته‌په‌:  وه‌رگێران←	          كره‌ 

شبكه‌ المرمه‌  تورا گولێ: وه‌رگێران← 	

یاریگه‌ه: وه‌رگێران←	          ملعب

فارسی وه‌رزش:  ڤه‌گوهاستن← 	

ڤه‌گوهاستن←	          ئینگلیزی كورنا:	

حارس مرمه‌ گول پارێز: وه‌رگێران←	

په‌نه‌لتى: ڤه‌گوهاستن←	           ئینگلیزى

ئولومپیات: ڤه‌گوهاستن←	  یونانى

ته‌پا مێزێ: وه‌رگێران←	            كره‌ منڤده

ئینگلیزى ڤه‌گوهاستن←   	 كیسك بوكینگ:	

بوكسانێ: وه‌رگێران←	         ملاكمه‌

دروستكردن 	 دادڤان:	

پاس: ڤه‌گوهاستن←	           ئینگلیزى	

: دروستكردن 	 غاردان	

راهێنه‌ر: دروستكردن	

		 ئابورى و سیاسى:

هه‌ڤ كیف: وه‌رگێران←	    نچیر

سازان – سازش: ڤه‌گوهاستن←	   فارسى

ئه‌رێنى:  وه‌رگێران	

نه‌رێنى: وه‌رگێران	
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به‌رده‌ڤك ) ئاخفتنكه‌ر ( ←	 دروستكردن	

وه‌رگێران←	            به‌لاش هه‌روه‌:	

فه‌رهه‌نگ: ڤه‌گوهاستن←	   فارسى

سروشتى: وه‌رگێران←               طبیعی

ده‌ڤه‌ر دارى: وه‌رگێران←	  قایمقامى

: دروستكردن	 راپرسى	

جیهانى ریفراندوم: ڤه‌گوهاستن←	

سه‌ربه‌ خو: دروستكردن 

عه‌ ره‌بى ئیستیغلالكرن: ڤه‌گوهاستن←	

دانپێدان: وه‌رگێران←	          اعتراف

ڤه‌گوهاستن←	          جیهانى كوده‌تا:	

سه‌رپێچى: ) زێده‌گاڤى ( ←      دروستكردن	

پارێزگار: وه‌رگێران←	          محافظ

پارێزگه‌ه: وه‌رگێران←	         محافظه

7. ئه‌نجام

1- هه‌مى زمان ئازادن د هینانا زاراڤان بۆ ناڤ زمان و كه‌لتورێ خۆ، هه‌ر ده‌مێ ملله‌ت 
سروشتى،  تشته‌كێ  بیته‌  د  كه‌لتوری  تێكه‌لكرنا  و  زاراڤان  چوونا  و  هاتن  بن  ئێك  نێزیكی 

مافێ ئه‌وان ملله‌تایه‌، ژبه‌ر كو جیرانن هنده‌ك خالێن هڤپشك د ناڤبه‌را ئه‌واندا یێن هه‌ین. 

2. زاراڤى په‌یوه‌ندییه‌كا گرنگ ب هه‌مى بیاڤێن زانستیڤه‌ هه‌یه‌, ئه‌و زاراڤێن د هێنه‌ دارشتن 
یان دروستكرن د بیاڤه‌كێ دیاركریدا, دڤێت ده‌ربرینێ ژ واتایا ئه‌وى بیاڤى بكه‌ت, و ژلایێ 

بسپۆر و شاره‌زایێن ئه‌وى بیاڤی دا هاتبیته‌ دروستكرن.

د  كێماسی  و  لاری  كو  هندێ  ئه‌گه‌رێ  بیته‌  د  ئێكگرتى  و  ستانده‌ر  زمانه‌كێ  نه‌بوونا   -3
ناڤ زمانێ كوردیدا هه‌بن، د شێن بێژین زمانێ كوردى زمانه کێ ده وله مه نده ژلايێ 
خۆ  زمانێ  پاقژیا  و  سه‌لمێنین  ب  شێن  نه‌  ستانده‌ر  زمانێ  بوونا  نه‌  ژبه‌ر  لێ  زاراڤانڤه، 

دیاربكه‌ین.

لێك  دیالێكتان  شیاندایه‌  د  نه‌ته‌وه‌ییه‌,  ئێكگرتیێ  زمانه‌كێ  دروستبوونا  ئه‌گه‌رێ  زارڤه   -4
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نێزیك بكه‌ت, د بیته‌ ئه‌گه‌رێ ده‌ربرینا هزروبیر و داهێنانا ب شێوه‌یه‌كێ ئێكگرتى.

5- به‌رده‌وام كورد د بارودوخێن سیاسی یێن نه‌ سه‌قامگیریدا بوون توشى ده‌ربه‌ده‌ری و 
ته‌عریب  كوردى  په‌یڤێن  ژ  بهێلن، گه‌له‌ك  بجه  خۆ  جهێ  بووینه‌  بووینه‌، نه‌چار  نه‌خوشیا 

كردن بسه‌ردا هاتیه‌ و گه‌لێن جیران كرینه‌ ملكێ خۆ. 

6- ل به‌رامبه‌ر هنده‌ك زاراڤێن بیانى ئه‌م شیاینه‌ زاراڤێن گونجای بۆ ب دانین، ل به‌رامبه‌ر 
زمانێ  فه‌رهه‌نگا  د  واتا   فره‌  په‌یڤێن  دانین، ژبه‌ر  ب  شیاینه‌  نه‌  نوكه‌  هه‌تا  دیتر  هنده‌كێن 

كوردیدا. 

چوونا  و  هاتن  و  مله‌تاندا  ناڤبه‌را  د  سنوران  نه‌مانا  و  جیهانگه‌ریێ  ئه‌گه‌رێ  ژبه‌ر   -7
بازرگانی و پێشكه‌فتنا ته‌كنولوجیایێ وه‌كریيه‌ كو تێرم و زاراڤێن بیانی بهێنه‌ د ناڤ زمان 

و كه‌لتورێ كوردىدا. 

8- ئه‌و هه‌ولێن هاتینه‌ دان بۆ دانانا زاراڤێن كوردی یێن گونجاى ل به‌رامبه‌ر زمانێ بیانى 
هه‌ولێن تاكه‌ كه‌سی بووینه‌. 

9- هنده‌ك تێرم و زاراڤێن جیهانى یێن ماین وه‌كی خۆ د ناڤ هه‌مى زماناندا هه‌ر ب ئه‌وان 
زاراڤان دهێته‌ نیاسینن، هه‌ژییه‌ بێژین كو گه‌له‌ك ڕێك و ڕێباز یێن هه‌ین بۆ ده‌وله‌مه‌ند كرنا 
فه‌رهه‌نگا زمانى  ودانانا زاراڤان وه‌كو )داڕشتن, وه‌رگرتن و وه‌رگێران و لێكدان و خوازه‌ 

و هه‌ڤ واتا ...هتد(.
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Extended Abstract:

First and foremost, The definition and concept Of Term, Terms are considered 
as one of the most important units of language. Terms have significant role in the 
formation of the syntactic, semantic, and pragmatic levels of any language. In the 
current study, titled “Methods of Creating Terms and Scientific Terms and utiliz-
ing them in the Kurdish Language”, using descriptive – analytical approach focus-
es on the creating terms and using them in Kurdish language. Moreover, Kurdish 
terms and foreign terms have been put in different categories (e.g. scientific, food 
related, media). The main purpose of this study is wondering if using forging terms 
in Kurdish language is normal? If lack of having Kurdish standard language is the 
cause of using foreign terms? If political reasons have rules in undermining Kurd-
ish language? have we been successful to create compatible new terms in the era 
of technology and evolvements? is there any effort to improve this aspect? Kurdish 
language like any other languages in the world is affluent and has dialects in which 
has been formed scientifically. In addition, it took advantage of foreign languages as 
well in spite of having many obstacles in utilizing these terms in Kurdish language. 
This study is written in Badini dialect with counting on people’s use and formal 
resources consisting, in addition to the introduction and conclusion, of two main 
chapters. Each chapter subdivided into two main sections. The first sections of the 
first chapter elaborate shortly terminology, defining terms and scientific terms, char-
acteristics of terms, Also Terminology is as science which is not independent but 
depends on other sciences and rhetorical sciences, intelligent accounting, as a com-
puter and other specializing fields in various sciences, such as (Chemistry, Physics, 
Mathematics, Geology and etc…). Furthermore, Terminology is one of Modern con-
cepts of Contemporary Languages, and the objective of it is developing a consistent 
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and establishing a standard system for scientific terms, undoubtedly, Terminology 
is a field, and it’s terms and properties of this field have been placed. Such as (the 
Term must have a crystal clear meaning, so it doesn’t be similar to another words 
from other fields and other accents. In addition it has a weak bond and relationship 
between the linguistic meaning and the meaning of Dictionary, Yet in some areas it 
combines common meanings, and this is because of dictionary is dominating, not 
linguistic, and that is the pure nature of scientific terms, Also Terminology in Kurd-
ish Language has major problems  in discovering, developing scientific terms, and 
we can frankly say that the Kurdish Language hasn’t been able  to take a fast and 
uninterrupted step toward development of many areas in life, which today includes 
the whole world. Became a cause of slow progress and taking steps, if it did, most 
of them would have been a diligence and personal attempts, without a doubt, the 
task and working on these terms should be done by a group of Specialists, Experts. 
Scholars.  The second section explains methods of creating scientific terms, creating 
Kurdish terms which is distributed into two levels. 

The first section of the second chapter explores terms and foreign words that 
used in daily conversation, all the terms and foreign words that used in in daily work 
and conversation from the languages such as (Arabic-English etc..) because of the 
Obvious phases and Accidents such as for Hundreds of years studying was in Arabic 
language in all levels and stages. To distribute by the Authority. in the society and all 
media platforms were in Arabic and other Languages such as (T.V. Radio, Cinema. 
Magazines. Books and etc…) also treating and coexist with foreign nations and at-
tempts to taking over Kurdistan to localization Arabic Language over our homeland. 
Which doesn’t allow us speak our native language. The second section is (practical) 
we attempts to talk about various fields such as (Food, Medical, Media) these are the 
ones which we deal with their terms, for instance, Food is main need of proceeding 
life, with the unstable changes in life, Food also is in changing and this creates a 
new kinds of names and terms for Food, Globalism of nowadays and the powerful 
relationship together such as a small village, became the cause for transferring dif-
fer names to differ culture and languages.

And this is the wherefore that thousand of foreign words in the fields (Media, 
Social Platforms and etc…) to be a part of Kurdish Language as well as other lan-
guages.

And all that we have talked about till now, where the obvious and main points 

those are worth to mention and the abstract of our research.

Omer Abdulrehman Omer - Kawa Taher Dhaher


